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1 Vorwort

Wir von Audionet begliickwiinschen Sie ganz besonders zum Erwerb
Thres SAM 20 SE.

Feiern Sie mit uns und Ihrem ganz besonderen SAM zwanzig Jahre audio-
phile wissenschaftliche Magie. Und genieflen Sie die noch einmal deutlich
verbesserten Klangeigenschaften dieses Ausnahmeverstarkers. Wir freuen
uns, dass Sie den Weg zu ihm und uns gefunden haben. Und ganz beson-
ders darauf, Sie auf Threm musikalischen Weg begleiten zu diirfen. Min-
destens bis zum néchsten Sondermodell zur Feier unseres 30jéhrigen im
Jahre 2027!

Herzlichst, Thre

Dipl.-Volksw. Thomas Gessler Dipl.-Kfm. Robert Hagemann
(Geschiftsfiihrer) (Geschiftsfiihrer)

Dipl.-Ing. Thomas Pohl
(Leiter Schaltungsentwicklung)

Komponenten von Audionet sind keine Marketingprodukte, sie sind au-
thentisch. Erdacht und entwickelt mit wissenschaftlicher Inspiration, pro-
fessioneller Ingenieurskunst und tonkultureller Leidenschaft. Allesamt
Ausnahmekreationen fiir mitreiBenden Musikgenuss, die sich unter Ge-
niefern weltweit einen exzellenten Ruf erworben haben. Jedes unserer
Gerite wird Stiick fiir Stiick unter einem Dach hier in Berlin hergestellt.
Von erfahrenen Mitarbeitern, mit &ufBerster Prézision und inwendiger
Passion.

Wir bitten Sie, zunéchst die Bedienungsanleitung aufmerksam durchzule-
sen, damit Sie alle Funktionen des Gerétes nutzen kénnen und die Mu-
sikwiedergabe des SAM 20 SE nicht beeintrachtigt wird.



1.1 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind enthalten:

der Stereo-Vollverstarker SAM 20 SE
die Bedienungsanleitung (die Sie gerade lesen)
eine Standard-Netzleitung

Audionet Metallfernbedienung

1.2 Transport

A Wichtig

Bitte transportieren Sie den SAM 20 SE ausschlieBlich in der mitge-
lieferten Verpackung.

Benutzen Sie den beiliegenden Stoffbeutel, um Kratzer am Gehduse
zu vermeiden.

Bitte geben Sie dem SAM 20 SE nach seinem Transport etwas Zeit.
Lassen Sie also den SAM 20 SE einige Stunden zum Beliiften und
Anpassen an die Raumtemperatur im Horraum stehen, bevor Sie ihn
in Betrieb nehmen.



2 Ubersicht Geritevorderseite
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3 Ubersicht Gerateruckseite
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4 Installation und Netzanschluss

A Wichtig

Wihrend des AnschlieSens oder Entfernens von Quellgeriiten an
Ihren SAM 20 SE miissen simtliche Gerite Ihrer Audio-Kette
ausgeschaltet sein, um Beschiadigungen des SAM 20 SE oder ei-
nes der angeschlossenen Gerite zu vermeiden.

e Bitte stellen Sie sicher, dass sich alle Kabel in einwandfreiem
Zustand befinden! Gebrochene Abschirmungen oder kurzge-
schlossene Kontakte konnen den SAM 20 SE und/oder ange-
schlossene Geriite beschiidigen.

4.1 Aufstellung

A Wichtig

Am besten findet der SAM 20 SE seinen adéquaten Platz in einem
hochwertigen Rack oder auf einem stabilen Tisch.

e Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
e Bedecken Sie nicht die Liiftungsschlitze des Gerétes.

e Stellen Sie den SAM 20 SE nicht in der Ndhe von Heizungen oder
Heizliiftern auf.

e Stellen Sie den SAM 20 SE nicht auf andere Gerite mit groer Hitze-
entwicklung. Beide Geréte konnten thermisch iiberlastet werden.

e Verwenden Sie das Geridt nicht an Orten, an denen es Vibrationen
ausgesetzt ist.

e Platzieren Sie das Gerdt nicht direkt neben einem Lautsprecher und
auch nicht in einer Raumecke, da dort die hochste Schallenergie auf-
tritt, die sich wiederum klangverschlechternd auswirken kann.

4.2 Netzanschluss

Die Netzanschlussbuchse @* des SAM 20 SE befindet sich auf der Geri-
terlickseite. Zum Anschluss an das Stromnetz verwenden Sie bitte das
mitgelieferte Kabel. Sollte ein anderes Netzkabel benutzt werden, achten
Sie bitte darauf, dass es den Sicherheitsnormen Thres Landes entspricht.

* vgl. Nummern im Abschnitt "Ubersicht Geriteriickseite" auf Seite 8.



ﬁ Wichtig

e Die Spezifikationen Threr Stromversorgung miissen den elektri-
schen Spezifikationen auf der Geriiteriickseite entsprechen.

e Der SAM 20 SE ist ein Class [-Gerédt und muss geerdet sein. Stellen
Sie eine einwandfreie Erdverbindung sicher. Die Phase ("heiBer" Lei-
ter) ist an der Riickseite markiert ("PHASE") .

e Beim Anschlieen des Netzsteckers muss der Netzschalter aus-
geschaltet sein.

e Ziehen Sie niemals den Netzstecker, wihrend der SAM 20 SE in
Betrieb ist! Bevor Sie den Netzstecker an der Geréteriickseite @ zie-
hen, muss das Gerit in den Stand-by Zustand gebracht und mit dem
Netzschalter ausgeschaltet werden.

Der SAM 20 SE ist lediglich bei lingerer Abwesenheit — etwa Urlaub —
oder wenn massive Stérungen des Stromnetzes zu erwarten sind, mit dem
Netzschalter vom Netz abzuschalten. Um das Gerit vollstindig vom
Netz zu trennen, ist der Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

Q Tipp

e Der Gebrauch von hochwertigen Netzkabeln kann sich klanglich
positiv auswirken. Zur Abstimmung fragen Sie bitte Thren Fachhénd-
ler.

4.3 Polung des Netzsteckers

Die Polung des Netzkabels sollte aus klanglichen Griinden so erfolgen,
dass die Phase der Netzsteckdose mit dem als "PHASE" gekennzeichneten
Pol der Netzanschlussbuchse @ am Gerit iibereinstimmt.
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5 Eingange und Ausgange

A Wichtig

e Wihrend des Anschliefiens oder Entfernens von Quellgeriten an
Ihren SAM 20 SE miissen simtliche Gerite Ihrer Audio-Kette
ausgeschaltet sein, um Beschiadigungen des SAM 20 SE oder ei-
nes der angeschlossenen Gerite zu vermeiden.

e Bitte stellen Sie sicher, dass sich alle Kabel in einwandfreiem
Zustand befinden! Gebrochene Abschirmungen oder kurzge-
schlossene Kontakte konnen den SAM 20 SE und/oder ange-
schlossene Geriite beschiidigen.

5.1 Eingédnge

Der SAM 20 SE ist mit 4 Cinch-Eingingen bis und einem sym-
metrischen (XLR-) Eingang | 1 | fir den Anschluss von Hochpegel-Signal-
quellen ausgestattet. Cinch-Eingang @ ist fir den Anschluss von Platten-
spielern vorgesehen.

Bitte verbinden Sie den linken und rechten Eingang gleicher Nummer auf
der Riickseite des SAM 20 SE mit dem jeweils entsprechenden Ausgang
der anzuschlieBenden Signalquelle.

5.2 Lautsprecheranschliisse

SchlieBen Sie nun Thre Lautsprecher an die Ausgangsklemmen |7 | und
des SAM 20 SE an. Es lassen sich sowohl Bananenstecker als auch Spa-
des sowie lose Kabelenden verwenden. Achten Sie auf die Polung der
Lautsprecherkabel. Die Klemmen der Lautsprecher sind in der Regel mit
"+" und "-" beschriftet. Der SAM 20 SE besitzt dieselbe Kennzeichnung.

Hinweis

e Eine Verpolung der Lautsprecher ist mit dramatischen Klangeinbu-
en verbunden!

o Fiir Bi-Wiring (zwei separate Lautsprecherkabel fiir Basse und den
Mittel-/Hochtonbereich), empfehlen wir, die Kabel zu den Bissen
seitlich in die Lautsprecherbuchsen zu klemmen. Die verbleibenden
Kabel konnen Sie nun von hinten mittels Bananenstecker in die
Buchsen einstecken.

11



ﬁ Wichtig

e Obwohl Thr SAM 20 SE gegen Kurzschluss am Ausgang wir-
kungsvoll gesichert ist, muss er bei Titigkeiten an den Lautspre-
cher- oder Audiokabeln ausgeschaltet sein.

e Die nominelle Lautsprecherimpedanz sollte mindestens 4 € betragen.

e Bitte verwenden Sie niemals Gewalt oder Werkzeuge zum Festziehen
der Lautsprecherklemmen.

5.3 Vorverstarker-Ausgang

Der SAM 20 SE besitzt einen regelbaren Hochpegelausgang an den z.B.
eine zusatzliche Endstufe oder ein Subwoofer angeschlossen werden
kann.

Benutzen Sie den Cinch-Ausgang PRE OUT , um den
SAM 20 SE unter Verwendung einer hochwertigen Cinchleitung an
eine weitere Endstufe (Bi-Amping) oder einen Subwoofer anzu-
schlieBen.

5.4 Aufnahmesysteme / Recorder

An den SAM 20 SE kann ein Aufnahmesystem / Recorder zur Aufnahme
und Wiedergabe angeschlossen werden.

Die Fingénge Thres Aufnahmesystems / Recorders wie z.B. DAT oder
Tonband schlieen Sie bitte an den Aufnahmeausgang REC OUT
des SAM 20 SE an. Verwenden Sie zur Wiedergabe des Signals von Ilh-
rem Aufnahmesystem / Recorder ausschlieBlich Eingang Nr.5 IN 5
des SAM 20 SE, falls dieses iiber den Ausgang REC OUT ebenfalls
an den SAM 20 SE angeschlossen ist. Bei Aktivierung des Eingangs
Nr. 5 IN 5|5 wird der Ausgang REC OUT ausgeschaltet. Somit sind
Riickkopplungen zwischen Aufnahmesystem / Recorder und SAM 20 SE
ausgeschlossen.

Fiir Aufnahmen sind die vorgesehenen Signalquellen an die verbleiben-
den Eingénge Nr. 1 |1 |bis Nr. 4 |4|und Nr. 6 | 6 | anzuschlieen. Bei die-
sen Eingédngen ist der Aufnahmeausgang REC OUT immer aktiv.

12



5.5 Phono

Der SAM 20 SE ist mit einem Phonomodul ausgestattet. Zum Anschluss
des Plattenspielers verwenden Sie in diesem Fall bitte den mit PHONO
gekennzeichneten Eingang IN 6 @ Die Erdleitung des Plattenspielers
schlieen Sie bitte an die Erdungsklemme GND an. Nihere Informa-
tionen zum Phonomodul entnehmen Sie bitte Abschnitt " Phonomodul" ab
Seite 34.

A Wichtig

e Eingang IN 6 @ ist ausschlieBlich zum Anschluss eines Plattenspie-
lers zu verwendet.

e Eingang IN 6 @ kann nicht fiir den By-Pass Modus benutzt werden.

5.6 Kopfhoreranschluss

An der Riickseite des SAM 20 SE befindet sich die Anschlussbuchse
fiir einen Kopfhorer (engl. headphones). Das Ausgangssignal an dieser
Buchse ist ein- und ausschaltbar, so dass Sie Ihren Kopthorer permanent
eingesteckt lassen konnen. Die Umschaltung wird auf einfachem Wege
an der Front vorgenommen. Bitte lesen Sie hierzu den Abschnitt
"Kopthorereinstellungen (Headphones)" auf Seite 21.

5.7 Audionet Link

Ihr SAM 20 SE kann alle anderen {iber Audionet Link verbundenen Gera-
te (z.B. Audionet Quellgerdte) ganz bequem mit nur einem Tastendruck
per Fernbedienung oder an der Gerétefront ein- bzw. ausschalten.

Hierfiir ist lediglich ein einfaches, optisches "Toslink"-Kabel notwendig.
Verbinden Sie den Audionet Link-Ausgang Link OUT Ihres
SAM 20 SE mit dem Audionet Link-Eingang des zu steuernden Gerétes.

13



6 Bedienung

Samtliche Funktionen des SAM 20 SE sind mikroprozessorgesteuert.
Dies ermdglicht grofite Prézision, exklusive Funktionen, einfache Hand-
habung und Schutz gegen Bedienfehler.

6.1 Inbetriebnahme

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der SAM 20 SE korrekt mit dem Strom-
netz, den Quellgerdten sowie den Lautsprechern verbunden ist (siche
Abschnitt "Installation und Netzanschluss" auf Seite 9 und "Eingdnge
und Ausgdnge" auf Seite 11).

Der SAM 20 SE ist ein Stand-by Gerét. Bitte betéitigen Sie den Netz-
schalter an der Gerdteriickseite. Das Anzeigefenster zeigt flir eine
kurze Zeit einen BegriiBungstext. Danach befindet sich der SAM 20 SE
im Stand-by Zustand.

Der SAM 20 SE ist lediglich bei langerer Abwesenheit — etwa Urlaub —,
oder wenn massive Storungen des Stromnetzes (z.B. Gewitter) zu erwar-
ten sind, vom Netz abzuschalten. Um das Gerit netzseitig abzuschalten,
ist wiederum der Netzschalter auf der Geriteriickseite zu betitigen.
Zur vollstdndigen Trennung des SAM 20 SE vom Stromnetz ist der Netz-
stecker aus der Netzanschlussbuchse @ zu ziehen.

A Wichtig

e Wenn der SAM 20 SE vom Stromnetz abgeschaltet wird, sind
zuvor simtliche mit den Ausgéingen des SAM 20 SE verbundenen
Geriite ebenfalls auszuschalten und zu entladen.

6.2 Ein- und Ausschalten

Um den SAM 20 SE aus dem Stand-by Zustand einzuschalten, driicken
Sie bitte die Taste power an der Geritevorderseite. Der SAM 20 SE mel-
det sich mit Waking up. ... Nach kurzer Zeit ist das Gerit betriebsbe-
reit.

Mochten Sie das Gerét ausschalten, driicken Sie die Taste power an der
Geritevorderseite. Das Anzeigefenster zeigt zunédchst den Schriftzug
Going to sleep. .., danach befindet sich das Gerdt im Stand-by Zu-
stand.

4
Hinweis

e Selbstverstindlich konnen Sie den SAM 20 SE auch iiber die Audio-
net Metallfernbedienung ein- bzw. ausschalten. Lesen Sie hierzu bitte
den Abschnitt "Audionet Metallfernbedienung" auf Seite 29.
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6.3 Ferneinschaltung

Ihr SAM 20 SE ist mit einem Audionet Link Ausgang Link OUT
ausgestattet. Dieser ermoglicht es, weitere Audionet-Geréte (z.B. Endstu-
fen oder CD-Spieler) iliber "Audionet Link" zu verbinden (siehe auch
Abschnitt "Audionet Link" Seite 13).

Ist der Rest lhrer Audionet-Kette iiber Audionet Link mit Threm
SAM 20 SE verbunden, werden alle angeschlossenen Geréte automatisch
ein- bzw. ausgeschaltet, sobald Sie Thren SAM 20 SE entweder iiber die
Audionet Metallfernbedienung oder iiber die Taste power an seiner Geré-
tefront ein- bzw. ausschalten.

e
Hinweis
e Lesen Sie bitte Abschnitt "Audionet Link" auf Seite 13. Weitere An-

schluss- bzw. Bedienhinweise entnehmen Sie den Bedienungsanlei-
tungen der anderen iiber Audionet Link angeschlossenen Gerite.

e Wenn Sie Thre Audionet Kette liber Audionet Link ausschalten, darf
ein erneutes Einschalten erst dann durchgefiihrt werden, wenn alle
Gerite den Stand-by Modus erreicht haben.

6.4 Bedienelemente an der Geratefront

An der Geritefront befinden sich vier Tasten, um den SAM 20 SE zu
bedienen (sieche Abschnitt "Ubersicht Gerdtevorderseite" auf Seite 7).
Mit ihnen lassen sich sowohl alle Benutzerfunktionen des Gerétes steuern
als auch sémtliche Geriteeinstellungen IThren personlichen Vorlieben
anpassen (siehe Abschnitt "Gerdteeinstellungen" auf Seite 19).

power Schalten Sie das Gerdt mit dieser Taste ein bzw. aus
(siche Abschnitt "Ein- und Ausschalten" auf Seite 14).

set Ein kurzer Druck auf die Taste verzweigt in das Geri-
temenii. Befinden Sie sich in einem Menu, 6ffnet ein
kurzer Druck das ndchste untergeordnete Menii oder
bestdtigt und speichert eine gemachte Eingabe.
Mit einem langen Tastendruck (Taste langer als 2 Se-
kunden gedriickt halten) gelangen Sie zuriick zum
iibergeordneten Menil oder verwerfen eine gemachte
Eingabe, ohne diese zu speichern (sieche Abschnitt
"Gerdteeinstellungen" auf Seite 19).
Der erste Meniipunkt ist die Eingangswahl (siche Ab-
schnitt "Eingangswahl" auf Seite 17)

down Driicken Sie die Taste, um die Lautstirke zu senken,
den vorherigen Eingangskanal zu wéhlen (siche Ab-
schnitt "Eingangswahl" auf Seite 17) oder eine Option
des Gerdtemenli zu verdndern (siche Abschnitt
"Gerdteeinstellungen" auf Seite 19).
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up Driicken Sie die Taste, um die Lautstirke zu erhShen,
den nichsten Eingangskanal zu wéhlen (siehe Abschnitt
"Eingangswahl" auf Seite 17) oder eine Option des Ge-
rdtementis zZu verdndern (siehe Abschnitt
"Gerdteeinstellungen" auf Seite 19).

6.5 Lautstirke

Befindet sich der SAM 20 SE im normalen Anzeigemodus, benutzen Sie
die Tasten up und down an der Geritefront, um die gewiinschte Lautstér-
ke einzustellen. up erhoht die Lautstérke, down senkt sie.

Der SAM 20 SE stellt die Lautstidrke von —80 dB (sehr leise) bis +0 dB
(sehr laut), bezogen auf die Stéirke des jeweiligen Eingangssignals.

4
Hinweis

e Die Tasten up und down werden ebenfalls zur Anwahl einer Me-
niioption im Gerédtementii (siche Abschnitt "Gerdteeinstellungen" auf
Seite 19) sowie bei der Wahl des Fingangskanals verwendet (siche
Abschnitt "Eingangswahl" auf Seite 17).

6.6 Anzeigefenster

Das Anzeigefenster liefert Ihnen im normalen Betrieb folgende Informa-

tionen:
N

“ Line Input 2

IN2 -32 dB

:

1 Kennzeichnung der Aktivitdt des Lautsprecherausgangs (siche Ab-
schnitt "Kopfhorereinstellungen (Headphones)" auf Seite 21).

k)

2 Kennzeichnung der Aktivitdt des Kopfhorerausgangs (siche Ab-
schnitt "Kopfhorereinstellungen (Headphones)" auf Seite 21).

3 Name des gewahlten Eingangskanals, kann vom Benutzer editiert werden
(siche Abschnitt "Kanalkennung (Channel Name)" auf Seite 26).

4 Kennzeichnung der Aktivitit des Vorverstirkerausgangs PRE OUT
(siche Abschnitt " Vorverstirkerausgang (Pre Output)" auf Seite 23).

5 Nummer des ausgewéhlten Eingangskanals, entspricht der Nummer
der Eingangsbuchse auf der Geriteriickseite (siche Abschnitt
"Ubersicht Geriteriickseite" auf Seite 8).
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6 aktueller Lautstarkewert in dB bezogen auf das Eingangssignal (sie-
he Abschnitt "Lautstdrke" auf Seite 16).

Sobald Sie tiber die Taste set einen Punkt des Gerdtemeniis auswahlen,
andert sich der Inhalt des Anzeigefensters entsprechend. Die Anzeige des
jeweiligen Meniipunktes wird im Abschnitt "Gerdteeinstellungen" ab
Seite 19 beschrieben.

Hinweis

e Nach 10 Minuten ohne eine Benutzereingabe wird der "Displayscho-
ner" der Anzeige aktiviert. Das Anzeigefenster zeigt dann nur noch
die Eingangskanalnummer und den aktuellen Lautstdrkewert an.

6.7 Eingangswahl

Driicken Sie die Taste set an der Gerdtefront kurz, um in das Gerdtemenii
zu kommen. Der erste Meniipunkt ist die Eingangswahl (Select In-
put). Driicken Sie set erneut, um dann den gewiinschten Eingang mit
den Tasten up und down zu wihlen. In der unteren Zeile des Anzeige-
fensters wird der aktuell gewihlte Eingang mit seiner Kanalnummer und
dem von Thnen gewédhlten Namen angezeigt. Driicken Sie set nochmals
kurz, um auf den ausgewéhlten Eingangskanal tatsdchlich umzuschalten.

e
Hinweis
e Verlassen Sie die Eingangswahlanzeige ohne Auswahl eines neuen

Eingangs, indem Sie die Taste set ldnger als zwei Sekunden gedriickt
halten.

e Mit der Audionet Metallfernbedienung kénnen Sie den Eingangska-
nal auch tiber die Tasten CH+ und CH- zum jeweils néchsten bzw.
vorherigen Eingangskanal umzuschalten, ohne die Select Input
Funktion zu bemiihen.

e Falls Sie einen der Eingangskanéle 1 bis 5 als Eingang fiir den By-
Pass Modus gewihlt haben (siehe Abschnitt "Durchschleifkanal (By-
Pass Channel" auf Seite 24), wird hinter der Kanalnummer im An-
zeigefenster ein "*" angezeigt, um Sie daran zu erinnern, dass die
Wabhl dieses Eingangskanals automatisch die By-Pass Funktion akti-
viert.
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6.8 Stummschalten (Mute)

4
Hinweis

e Die Stummschaltfunktion (Mute) ist ausschlieBlich {iber die Audionet
Metallfernbedienung erreichbar.

Driicken Sie die Taste O{X der Audionet Metallfernbedienung, um die
Stummschaltung (Mute) des SAM 20 SE ein- bzw. auszuschalten.

Das Anzeigefenster informiert Sie {iber den Stummschaltzustand durch
den Schriftzug mute. Die Anzeige erfolgt selbst dann, wenn die Dis-
playhelligkeit auf Of£ gestellt wurde.

Um die Stummschaltung aufzuheben, driicken Sie einfach die Taster(X
erneut.

Hinweis

e Sie konnen selbstverstandlich auch bei aktivierter Stummschaltung die
Eingédnge wie oben beschrieben umschalten. Der SAM 20 SE verbleibt
dann allerdings nach dem Eingangskanalwechsel in der Stummschal-
tung. Driicken Sie die Taste C{X erneut, um die urspriingliche Laut-
stirke wieder herzustellen und die Stummschaltung zu verlassen.

e Sollten Sie, wihrend sich das Gerdt im Stummschaltungszustand
befindet, die Lautstirke durch Driicken der Taste up bzw. VOL+ er-
héhen, wird die Stummschaltung aufgehoben und der neue Lautstér-
kewert gesetzt.
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7 Gerateeinstellungen

Um den SAM 20 SE an lhre Bediirfnisse und Wiinsche anzupassen, be-
nutzen Sie bitte das Gerdtemenii.

Driicken Sie die Taste set an der Geritefront kurz (kiirzer als 2 Sekun-
den), um in das Gerédtemenii zu gelangen. Befinden Sie sich in einem
Menu, 6ffnet ein kurzer Druck auf set das nichste untergeordnete Menti,
den markierten Meniipunkt oder bestétigt und speichert eine gemachte
Eingabe.

Mit einem langen Tastendruck auf set (Taste ldnger als 2 Sekunden ge-
driickt halten) gelangen Sie zuriick zum iibergeordneten Menii oder ver-
werfen eine gemachte Eingabe, ohne diese zu speichern.

Driicken Sie die Taste up, um die Markierung nach oben auf den nichsten
Meniipunkt zu stellen oder eine Option des Gerdtemeniis zu verdndern.

Driicken Sie die Taste down, um die Markierung nach unten auf den
néchsten Meniipunkt zu stellen oder eine Option des Gerdtemeniis zu
verandern.

Driicken Sie die Taste set, um in das Gerdtemenii zu gelangen. Das An-
zeigefenster zeigt dann 3 Zeilen des aktuellen Meniis an:

Markierung Meniipunkt VlU:tyeTl,:zilﬁ"
» Global Setup < |_I_—|
Factory Default Reset :v/E
Device Info :/E
2 of 4
Markierungs- Symbol
position "Einstellungspunkt"

Der aktuell gewéhlte Meniipunkt wird durch eine Markierung links und
rechts neben dem Text angezeigt. Mit Hilfe der Tasten up und down kon-
nen Sie die Markierung herauf und herunter bewegen, um so den ge-
wiinschten Meniipunkt zu markieren. Um einen markierten Meniipunkt
auszuwdhlen, driicken Sie die Taste set kurz.

Anhand des Symbols rechts neben jedem Meniipunkt erkennen Sie, ob
der jeweilige Meniipunkt ein Untermenii ] oder einen Einstellungs-
punkt " ffnet. Navigieren Sie durch ein Untermenii genauso wie durch
das Hauptmenii.

Haben Sie einen Einstellungspunkt gedffnet, benutzen Sie die Tasten up
und down an der Gerdtefront, um die gewiinschte Option einzustellen.
Um die eingestellte Option zu iibernehmen, driicken Sie die Taste set
kurz.

Wenn Sie einen Einstellungspunkt ohne Ubernahme der gemachten Ein-
stellung oder das aktuelle (Unter-)Menii verlassen wollen, halten Sie die
Taste set fiir ldnger als 2 Sekunden gedriickt. Der SAM 20 SE kehrt in
das iibergeordnete Menii zurtick.
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Y
Hinweis
e Sollten Sie fiir ldnger als 12 Sekunden keine Eingabe vornehmen,

verlasst der SAM 20 SE automatisch das Gerdtemeni und kehrt zur
normalen Anzeige zuriick.

Waihrend Sie sich im Gerédtemenii befinden, wird das Anzeigefenster
zur besseren Lesbarkeit immer auf 100% Helligkeit gestellt. Nach
Verlassen des Meniis wird automatisch auf die von lhnen eingestellte
Anzeigehelligkeit zuriickgeschaltet.

Wenn Sie das Gerét in den Stand-by Zustand schalten, werden alle
von lhnen vorgenommenen Einstellungen vom SAM 20 SE automa-
tisch und dauerhaft, auch nach Trennung des Gerites vom Stromnetz,

gespeichert.

Im Folgenden werden alle Punkte des Gerdtemeniis detailliert beschrie-

ben.

7.1 Ubersicht Geridtemenii

Das Geritementii des SAM 20 SE besteht aus vier Meniipunkten.
Der Meniipunkt Global Setup ist ein Untermenii mit 6 weiteren
Einstellmoglichkeiten. Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick
iiber die gesamte Meniistruktur.

Select Input Eingangswahl
Global Setup Haupteinstellungen
Headphones Kopfhérereinstellungen
Display Einstellung der Display-Helligkeit
Pre Output Einstellungen des Ausgangsmodus
AutoStart Einstellung der Einschaltautomatik
By-Pass Channel Kanalauswabhl fiir den By-Pass-Modus
Channel Name Benennung des Eingangskanals (12 Zeichen)
Factory Default Reset Riicksetzen auf Werkseinstellungen
Device Info Geriteinformationen
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7.2 Eingangswahl (Select Input)

Lesen Sie hierzu bitte Abschnitt "Eingangswahl" auf Seite 17.

7.3 Haupteinstellungen

7.3.1  Kopfhorereinstellungen (Headphones)

Kopfhérer- und Laut-
sprecher-Einstellung

Uberschrift

Set Output Mode:
Headphones only

Y GLOBAL SETUP <

Benutzen Sie die Tasten up und down, um die Kopfhorer- bzw. Lautspre-
cherausgabe festzulegen.
Welche Ausginge aktiviert sind, wird im Anzeigefenster durch die bei-
den Symbole |/ und ¢} dargestellt.

Speakers only

Headphones only

Speakers & Headphones

A Hinweis

Der Kopfhérerausgang PHONES
ist abgeschaltet. Das Musiksignal wird
nur iiber die an den Ausgangsklemmen

und angeschlossenen Lautspre-
cher wiedergegeben.

Der Kopfhorerausgang PHONES
ist aktiv, es findet keine Wiedergabe
iiber die an den Ausgangsklemmen
und angeschlossenen Lautsprecher
statt.

Der Kopfhorerausgang PHONES ist
aktiv und die Wiedergabe erfolgt eben-
falls iiber die an den Ausgangsklem-
men | 7| und | 8| angeschlossenen Laut-
sprecher.

e Ist nur die Wiedergabe iiber den Kopfhorer (Headphones only)
gewdhlt, wird automatisch der Vorverstirkerausgang PRE OUT

deaktiviert.
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7.3.2 Anzeigehelligkeit (Display)

Helligkeits-

Einstellung Uberschrift Skala

| 2 GLOBAL SETUP <
\ Set Display Brightness

.............. A /

Off 25% 50% 75% 100%

Benutzen Sie die Tasten down und up, um die Helligkeit des Displays
(Anzeigefenster) an der Gerdtefront des SAM 20 SE einzustellen. Taste
up erhoht die Helligkeit, Taste down senkt sie ab.

ﬁ Wichtig

Die langfristige Ausnutzung der maximalen Helligkeit des Dis-
plays (Einstellung 100%) kann zu einem erhohten Verschleifs und
damit zu einem Kontrastabfall oder zu Helligkeitsdifferenzen
zwischen einzelnen Punkten innerhalb des Displays fiihren. Stel-
len Sie daher die Display-Helligkeit nicht Lingerfristig iiber die
ab Werk vorgegebenen 50% Helligkeit ein!

. Hinweis

Ist die Einstellung Off gewihlt, bleibt das Display nur wéhrend Sie
Einstellungen im Gerdtemenii vornehmen an und schaltet einige Se-
kunden nach der letzten Bedienung automatisch dunkel. Gleiches gilt
fiir die Verstellung der Lautstérke.

e Nach 10 Minuten ohne Benutzereingabe aktiviert sich automatisch
der "Displayschoner" des SAM 20 SE.

e Ist der "Displayschoner" aktiv, zeigt das Anzeigefenster den gewihl-
ten Eingangskanal und die Lautstiarke in der Form In 4 -47dB
an. Die Displayhelligkeit wird automatisch auf 25% reduziert und der
Text ca. alle 12 Sekunden an einer zufélligen Stelle im Anzeigefens-
ter dargestellt, um ein Einbrennen des Displays zu verhindern.

e Die Anzeige des "Displayschoners" wird sofort abgeschaltet, und das
Anzeigefenster kehrt zu seiner normalen Funktion zuriick, sobald ei-
ne Bedienfunktion des SAM 20 SE benutzt wird.

e Die Displayschonerfunktion ldsst sich nicht abschalten!
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7.3.3 Vorverstarkerausgang (Pre Output)

Einstellung fiir den

Vorverstirkerausgang Uberschrift

>\VAGLOBAL SETUP <«

Set Pre Output Mode:
disabled

Driicken Sie die Taste up an der Geritefront, um den Vorverstirkeraus-
gang PRE OUT | 7 | zu aktivieren ("active"). Wenn Sie den Vorverstir-
kerausgang ausschalten mdchten, driicken Sie bitte die Taste down
("disabled").

4
Hinweis
[ ]

I

die Einstellung active gewihlt, wird dies durch das Symbol
m Anzeigefenster gekennzeichnet.

e Ist nur die Wiedergabe iiber den Kopthorer (Headphones on-
ly) gewdhlt, wird automatisch der Vorverstirkerausgang PRE OUT

deaktiviert.

7.3.4 Automatisches Einschalten (AutoStart)

Einstellung fiir

AutoStart-Funktion Uberschrift

»\l’ GLOBAL SETUP <

Set AutoStart:
disabled

Driicken Sie Taste up an der Geritefront, um die AutoStart-Funktion zu
aktivieren. Wenn Sie die AutoStart-Funktion ausschalten mochten, dri-
cken Sie bitte Taste down.

disabled Die AutoStart-Funktion ist ausgeschaltet. Nach Einschal-
ten des Gerites mit dem Netzschalter an der Gerite-
rickseite, geht der SAM 20 SE in den Stand-by Modus.
Erst ein Betitigen der Taste power an der Geritefront
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active

bzw. der Taste SAM 20 SE der Audionet Metallfernbe-
dienung schaltet das Gerit in den normalen Betriebszu-
stand ein.

Die AutoStart-Funktion ist aktiv. Sobald Sie Ihren
SAM 20 SE mit dem Netzschalter an der Gerite-
riickseite mit dem Stromnetz verbinden, schaltet sich das
Gerit automatisch ein und ist im Betriebsmodus. Ver-
wenden Sie diese Einstellung, falls Sie den SAM 20 SE
iiber einen Timer gesteuert einschalten mdchten.

7.3.5 Durchschleifkanal (By-Pass Channel)

By-Pass Kanal-
auswahl

Uberschrift

> ¥ GLOBAL SETUP <

Set Input Channel
for By-Pass Mode:
Line Input 3 - In3

Benutzen Sie die Tasten up und down an der Gerétefront, um den Ein-
gangskanal zu wéhlen, der fiir den By-Pass Modus verwendet werden

soll.

A Wichtig

e Bevor Sie den By-Pass Modus benutzen kénnen, miissen Sie in die-
sem Meniipunkt einen Eingangskanal bestimmen, der fiir den By-
Pass Modus verwendet werden soll.

e Aus Sicherheitsgriinden ist ab Werk kein Eingangskanal fiir den By-
Pass Modus gewéhlt (Anzeige: By-Pass Mode disabled).

e FEingangskanal 6 ("Phono Input") kann nicht fiir den By-Pass Mo-
dus gewihlt werden.

Der By-Pass Modus ist in erster Linie dazu gedacht, die iiberragenden
klanglichen Eigenschaften des SAM 20 SE in eine bestehende Heimkino-
Anlage zu integrieren bzw. ein bestehendes exzellentes, stereophones
System mit dem SAM 20 SE zu einem Heimkinosystem zu erweitern,
ohne auf die Qualititen des SAM 20 SE verzichten zu miissen. Um dies
zu verwirklichen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1 SchlieBen Sie Ihre Heimkinovorstufe gemél ihrer Anleitung an.

2 Verbinden Sie aber den Ausgang der Frontkanidle Links und Rechts
nicht direkt mit den Endstufen, sondern schlielen diese an einen der
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freien Eingénge (aufler Eingang 6 "Phono Input ') des SAM 20 SE
an.

3 Verbinden Sie nun die Frontlautsprecher mit den Lautsprecher-
Ausgingen des SAM 20 SE.

4 Stellen Sie im Meniipunkt ByPass Channel des SAM 20 SE den
Eingangskanal ein, an den Sie die Ausginge fiir die Frontkanile Ihrer
Heimkinovorstufe angeschlossen haben.

5 SchlieBen Sie nun alle hochwertigen, 2-kanaligen Analog-Quellen an
die verbleibenden Eingidnge des SAM 20 SE an.

6 Thren DVD-Spieler verbinden Sie wie gewohnt mit Threr Heimkino-
vorstufe.

Benutzen Sie nun den SAM 20 SE, um Thre hochwertigen analogen Quel-
len zu horen. Fiir den Heimkino-Betrieb stellen Sie bitte den SAM 20 SE
auf den By-Pass Modus und bedienen Ihre Heimkino-Vorstufe wie ge-
wohnt.

A Wichtig

e Lesen Sie bitte zuerst den gesamten Abschnitt iiber die Sonder-
funktion By-Pass Modus, bevor Sie die Funktion anwenden, um
eine Fehlbedienung und damit etwaige Schiden an Threm Audio-
system und/oder Gehor zu vermeiden.

e Ab Werk ist kein Eingangskanal fiir den By-Pass Modus gewihlt.
Benutzen Sie diesen Meniipunkt, um den Eingangskanal zur
Verwendung des By-Pass Modus' zu wiihlen.

Bei aktivem By-Pass Modus wird der Lautstdrkesteller des SAM 20 SE
umgangen. Das Fingangssignal wird mit seinem vollen Pegel an die
Lautsprecher-Ausgéinge des SAM 20 SE wiedergegeben.

Die Sonderfunktion By-Pass Modus (Durchschleifkanal) wird durch den
SAM 20 SE automatisch aktiviert, wenn Sie auf den zuvor im Geridteme-
nlipunkt "Durchschleifkanal (By-Pass Channel)" festgelegten Eingang
des SAM 20 SE umschalten. Das Signal am Eingang, der fiir den By-Pass
Modus festgelegt wurde, wird nun mit einem Pegel von 0 dB (d.h. in der
Lautstérke unverdndert) an den Lautsprecher-Ausgéngen des SAM 20 SE
wiedergegeben.

Sobald Sie den SAM 20 SE auf einen anderen Eingangskanal umschalten,
wird die Funktion By-Pass Modus automatisch ausgeschaltet. Die Laut-
stiarke wird auf den zuvor Pegel zuriickgestellt.

A Wichtig

e Kontrollieren Sie die korrekte Verkabelung und Einstellung,
bevor Sie den By-Pass Modus verwenden. Das Eingangssignal
wird in voller Lautstirke an den Ausgingen ausgegeben!
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Sobald der By-Pass Modus eingeschaltet ist, werden sdmtliche Bedien-
funktionen sowohl an der Geritefront als auch {iber die Fernbedienung
vom SAM 20 SE ignoriert (Ausnahmen s.u.)!

A Wichtig

Es gibt nur 2 Méglichkeiten, den By-Pass Modus wieder zu verlassen:

1. Schalten Sie auf einen anderen Eingangskanal. Der SAM 20 SE
stellt die Lautstirke auf den zuvor benutzen Wert zuriick.

2. Schalten Sie den SAM G2 durch Driicken der Taste power an der
Geritefront oder der Taste SAM 20 SE auf der Audionet Metall-
fernbedienung ab. Das Gerét féhrt in den Stand-by Zustand herunter.

. Hinweis

Wenn Sie den By-Pass Modus durch Driicken der Taste power an der
Geritefront oder der Taste SAM 20 SE auf der Audionet Metall-
fernbedienung verlassen, wird dieser Modus abgespeichert. D.h.
wenn Sie den SAM 20 SE wieder einschalten, wird er den zuletzt an-
gewihlten Eingang und somit den By-Pass Modus benutzen.

7.3.6 Kanalkennung (Channel Name)

Jedem FEingangskanal konnen Sie einen eigenen Namen, die Kanalken-
nung, mit maximal 14 Zeichen Lidnge zuweisen. Wenn Sie den Menii-
punkt Channel Name (Kanalkennung) auswéhlen, erscheint im Anzei-
gefenster die Nummer und Kennung des aktuell gewéhlten Eingangska-
nals. Ein Cursor zeigt auf das zu bearbeitende Zeichen der Kanalken-
nung.

Benutzen Sie die Tasten up und down an der Gerétefront, um ein Zeichen
auszuwihlen. Driicken Sie die Taste set kurz (kiirzer als 2 Sekunden), um
den Cursor zum nichsten Zeichen nach rechts zu verschieben. Nach dem
letzten Zeichen springt der Cursor zuriick zum ersten Zeichen der Kanal-
kennung. Um den Meniipunkt zu verlassen und die gemachten Anderun-
gen zu iibernehmen, halten Sie die Taste set ldnger als 2 Sekunden ge-
driickt.

Q Tipp

Um den Meniipunkt zum Editieren der Kanalkennung zu verlassen,
ohne die gemachten Anderungen zu iibernehmen, warten Sie einfach
12 Sekunden. Der SAM 20 SE kehrt dann automatisch in den norma-
len Anzeigemodus zuriick.
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7.4 Riicksetzen auf Werkseinstellungen

Der SAM 20 SE kann vollstdndig auf die Werkseinstellungen zuriickge-
setzt werden. Dies kann im Gerdtemenii unter dem Meniipunkt Factory
Default Reset vorgenommen werden.

Offnen Sie das Geritemenii und wihlen den Meniieintrag Factory
Default Reset. Bestitigen Sie IThre Wahl durch einen kurzen Druck
auf die Taste set.

» RESET FACTORY DEFAULTS <«

Press UP to

reset all settings

Das Anzeigefenster fordert Sie nun auf, das Zuriicksetzen auf die Werks-
einstellungen zu bestétigen.

Driicken Sie die Taste up an der Gerdtefront, um den SAM 20 SE auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Driicken Sie die Taste set, um ohne Anderungen ins Geritemenii zuriick-
zukehren.

7.41 Ubersicht Werkseinstellungen

Option Einstellung

Select Input Line Input 2 <- IN 2
Headphones Speakers only
Display 50%
Pre Output disabled
AutoStart disabled
By-Pass Channel By-Pass Mode disabled
1: Balanced In
2: Line Input 2
3: Line Input 3
Channel Name 4: Line Input 4
5: Tape Input
6: Phono Input
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7.5 Gerateinformationen (Device Info)

4 Device Info |
Device : SAM 20 SE ID:N

Firmware: 04.0B

Uber Meniipunkt Device Info (Geriteinformationen) erhalten Sie
Informationen zum Gerdtenamen und zur Version der Firmware.
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8 Audionet Metallfernbedienung

Die wichtigsten Funktionen fiir den tdglichen Gebrauch des SAM 20 SE
lassen sich auch tliber die mitgelieferte Audionet Metallfernbedienung
steuern. Im Folgenden werden diese Funktionen néher erlautert.

/ :
O POWER Cf/
«O O

[ A

*QO O
«O O»

+ 4+

AUdIONET
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8.1 Tastenbelegung fiir SAM 20 SE

1

8.2

Ein-/Ausschalttaste SAM 20 SE

benutzen Sie die Taste SAM 20 SE, um Ihren SAM 20 SE ein- bzw.
auszuschalten. Diese Taste hat die gleiche Funktion wie die Taste
power an der Gerdtefront. Wenn sich der SAM 20 SE im Stand By-
Modus befindet, schaltet ein Druck auf die Taste SAM 20 SE das
Geriit an. Falls der SAM 20 SE bereits an ist, schaltet ein Druck auf
SAM 20 SE das Gerit in den Stand By-Zustand.

Taste zur Eingangskanalwahl CH +
wihlt den niachsten Eingangskanal des SAM 20 SE an.

Taste zur Eingangskanalwahl CH -
wihlt den vorherigen Eingangskanal des SAM 20 SE an.

Lautstirketaste VOL +
erhoht die Lautstirke des SAM 20 SE.

Lautstirketaste VOL -
senkt die Lautstirke des SAM 20 SE.

Stummschalttaste (X
schaltet den SAM 20 SE stumm. Driicken Sie die Taste erneut, um
zur letzten Lautstirkeeinstellung zuriickzukehren.

Wechseln der Batterien

Zum Wechseln der Batterien der Audionet Metallfernbedienung entfer-
nen Sie als erstes die 6 Inbusschrauben an der Gehiduseunterseite.

@'\ }@ }©

o N Yo

Das Batteriefach befindet sich links neben der Platine. Es werden 2 Batte-
rien vom Type "AAA" oder "Micro" mit 1,5V Batteriespannung benétigt.

Batteriefach
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A Wichtig

e Bitte beachten Sie die Orientierung der Batterien beim Einlegen. Die
Prigung am Boden des Batteriefachs gibt die Orientierung vor.

8.3  Einstellungen fiir Audionet Vorverstarker

Die Audionet Metallfernbedienung verfiigt iiber 6 Tasten zur Ansteue-
rung eines Audionet Vorverstirkers wie z.B. der SAM 20 SE. Die Funk-
tion dieser Tasten wurde im vorherigen Abschnitt "Tastenbelegung fiir
SAM 20 SE" beschrieben.

Audionet Vorverstirker verwenden je nach Typ eine unterschiedliche
Systemadresse beim Fernbedienungscode. Die Audionet Metallfernbe-
dienung kann iiber einen Schalter auf der Platine auf die gewiinschte Sys-
temadresse eingestellt werden.

Zum Einstellen der Systemadresse 6ffnen Sie die Fernbedienung an der
Riickseite wie in Abschnitt "Wechseln der Batterien" beschrieben.

Fiir die Audionet Metallfernbedienung finden Sie den Schiebeschalter zur
Wahl der Systemadresse hier:

C-2._e o

Schiebeschalter fiir die Systemadresse

31



Audionet Vorverstarker ‘ Adresse

STERN, PRE G2, PRE 1 G3,
SAM 20 SE, SAM G2,
DNA, DNP, DNA 1

MAP 1 16

Y

Hinweis

e Falls nicht explizit anders bestellt wird die Audionet Metallfernbe-
dienung mit der Voreinstellung "19" des Schiebeschalters ausgelie-

fert.

Altere Modelle der Audionet Vorverstirker benutzen Systemadresse
16.
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9 Sicherheitssystem

Ihr Audionet SAM 20 SE schiitzt Thre Lautsprecherboxen und sich selbst
mit einer aufwindigen Schutzschaltung. Falls ein Fehler auftritt, wird der
SAM 20 SE diesen in Klartext anzeigen. Die folgende Tabelle gibt eine
Ubersicht:

Fehlermeldung mogliche Ursache

Overload Uberlastung: Kurzschluss oder Defekt im Lautsprecher
Overheating Uberhitzung: Liiftungsschlitze abgedeckt
High Frequency Hochfrequenzoszillation: defekte Vorverstarkerstufe

zu hohe Gleichspannung am Ausgang:

DC Volta
P Defekt in der Vorverstérkerstufe oder Quellgerit

Power Failure (kurzzeitiger) Ausfall der Netzspannung

Die Fehlermeldung bleibt im Display erhalten. Driicken Sie die Taste
power an der Geritefront, um in den Stand By-Zustand zuriick zu kehren.

A Wichtig

e Beseitigen Sie die Fehlerursache vor dem néichsten Einschalten des
SAM 20 SE!
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10 Phonomodul

Das Phonomodul des SAM 20 SE ist fest eingebaut und mit dem
Eingang 6 @ verbunden. SchlieBen Sie Thren Plattenspieler wie in
Abschnitt "Phono" auf Seite 13 beschrieben an.

10.1 Einstellung

Vergewissern Sie sich, welchen Tonabnehmer-Typ Sie besitzen und wel-
che Anschlusswerte von dessen Hersteller empfohlen werden, denn diese
benotigen Sie, um das Phonomodul optimal an Thren Tonabnehmer anzu-
passen. Im Zweifelsfall behandeln Sie das System als "MM" mit den
weiter unten genannten Standardeinstellungen.

Im Abschnitt "Feintuning" auf Seite 37 erfahren Sie Néheres zur weiteren
Anpassung.

Eine Ubersicht iiber die Konfigurationselemente des Phonomoduls zeigt
Ihnen folgende Grafik:

Eingangsimpedanz rechter Kanal Verstarkung rechter Kanal

Audione -
77

Gl Sl T
el

499999

Option ;
V1.2 idek tron B1/2084
Eingangsimpedanz linker Kanal

Verstarkung linker Kanal

Fiir jeden der beiden Kanile Links und Rechts stehen mehrere Jumper-
felder zur Einstellung von Eingangsimpedanz und Verstérkung zur Ver-

fligung.

A Wichtig

e Stellen Sie fiir beide Kanile unbedingt die gleichen Werte fiir Ver-
starkung und Eingangsimpedanz ein!
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10.2 Jumperbelegung

Die Verstirkung wird mittels der beiden Steck-(Jumper'-)felder in der
Mitte des Moduls vorgenommen. Die unten stehende Tabelle zeigt hnen,
welcher Verstérkungsfaktor bei welcher Jumperposition eingestellt wird.
AuBerdem finden Sie einen entsprechenden Aufdruck direkt auf der Pla-
tine neben den Jumperfeldern.

Das Steck-(Jumper-)feld zur Konfiguration der Eingangsimpedanz teilt
sich in zwei Bereiche. Die ersten 5 Steckpldtze (von links betrachtet)
dienen zur Einstellung des Eingangswiderstandes, die verbleibenden 4
Steckplitze der Eingangskapazitét.

Eingangswiderstand

00000 |0000
C0000|I0000O

Eingangskapazitt

Auch hier sind die Werte direkt neben jede Jumperposition auf die Platine
gedruckt. Fir die 68 kQ-Einstellung entfernen Sie bitte den entsprechen-
den Jumper.

Die folgende Tabelle zeigt Ihnen in der Komplettiibersicht alle méglichen
Jumperpositionen und die dazugehorigen Werte:

Eingangswiderstand Eingangskapazitat Verstarkung
eJelelele) @] (elele; 0]0]0)
OO000|0) 8k & 0oo| M0FF 000| 4B

|gggg§ sia (QOPCS| 0w |[SPCT| ssan

G T T
ool 22w Q888 wopr [|SSSY| s am
coolldy e
cooclly e

* Jumper = Kurzschlussbriicke
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10.3 MM-Systeme

Fiir MM-Systeme sieht Thr Phonomodul die Verstarkung von 38 dB und
variable Eingangswiederstinde und —kapazititen vor. Setzen Sie also die

beiden Jumper (Kurzschlussbriicken) in der Mitte des Moduls auf Positi-
on "38" (siche Tabelle).

Liegen keine Herstellerangaben fiir Eingangswiderstand und -kapazitit
vor, so setzen Sie bitte die Jumper auf die Positionen fiir 47 kQQ und
220 pF. Diese Finstellung bietet fiir die meisten MM-Systeme gute Ar-
beitsbedingungen.

10.4 MC-Systeme

MC-Systeme konnen sehr unterschiedliche Ausgangspegel besitzen. Um
einen lhren anderen Quellen entsprechenden Pegel zu erreichen, bietet
das Audionet Phonomodul eine Verstirkungseinstellung in drei Stufen:

Bitte setzen Sie fiir normallaute Systeme (ca. 1...2 mV Ausgangsspan-
nung) die beiden Jumper im Zentrum auf 58 dB. Fiir deutlich lautere Sys-
teme (3...5 mV) ist die Stellung 48 dB besser geeignet. Deutlich leisere
Systeme (<0,8 mV) benétigen die Stellung 68 dB. Im Zweifelsfall neh-
men Sie bitte [hr System als "normallaut" an.

Die Jumper fiir die Eingangskapazitit sollten auf 110 pF gesteckt werden.
Fiir den Eingangswiderstand folgen Sie bitte den Herstellerangaben oder
verwenden im Zweifelsfall die Stellung 100 Q.

10.5 Typische Anschlusswerte

Die folgende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick iiber typische An-
schlusswerte fiir die verschiedenen Varianten von Tonabnehmersyste-
men:

Ausgangs- w Eingangs- . i
System spannung Verstérkung widerstand Eingangskapazitat
Low Output MC <0,6 mV 68 dB 100 Q 110 pF
MC ~1.2mV 58 dB
100...470 Q 110 pF
High Output MC | ~3..5mV 48 dB
MM ~4..6mV 48 dB 47...68 kQ 160...220 pF
High Output MM | >6mV 38 dB 47...68 kQ 160...220 pF
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A Wichtig

e Zur optimalen Anpassung lhres Tonabnehmersystems sollten Sie
unbedingt den Empfehlungen des Herstellers folgen! Fragen Sie ggf.
Ihren Fachhéndler!

10.6 Feintuning

Nach den ersten Erfahrungen mit Threm neuen Phonomodul lésst sich
unter Umstidnden die Anpassung des Systems weiter verbessern.

A Wichtig

Unautorisiertes Offnen von Audionet-Geriiten fiihrt zum Garan-
tieverlust!

e Trennen Sie unbedingt vor dem Offnen das Gerit vom Netz und
ziehen Sie den Netzstecker ab.

e Achten Sie darauf, dass Anderungen an der Konfiguration
(= Umstecken der Jumper) nur bei ausgeschaltetem Gerit vorge-
nommen werden diirfen! Andernfalls konnte Ihr Gerit und/oder
Ihre Lautsprecher beschidigt werden!

Zur Lautstirkeanhebung oder —absenkung benutzen Sie die bereits be-
schriebenen Jumper 38...68 in der Mitte des Phonomoduls, die Zahlen
bedeuten die Verstirkung in dB.

A Wichtig

® Zu hohe Verstirkung des Phonomoduls kann unter Umsténden zu
starken Ubersteuerungen und Verzerrungen fiihren!

Die Verstirkung sollte so gewidhlt werden, dass das Phonomodul eine
Ausgangsspannung Upmequ von ca. 1...1,5 V liefert. Bei einer gegebenen
Ausgangsspannung des Tonabnehmersystems Upickyp errechnet sich die

U

_~ modul
T = Verstiarkung .

pickup

benotigte Verstirkung zu:

Entnehmen Sie dann aus der folgenden Tabelle den passenden Verstér-
kungswert in dB, um den entsprechenden Jumper zu setzen:

Verstarkung in dB 38 48 58 68

Verstarkungsfaktor 80 250 800 2500
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Beispiel:
Ausgangsspannung: Upmodqu = 1,2 V
Tonabnehmerspannung: Upickep = 1,5 mV

Verstiarkung: % =800 = Phonomodul auf 58 dB einstellen

Fiir MM-Systeme kann die Hochtonwiedergabe abgeglichen werden: Ein
hoherer Eingangswiderstand (z.B. von 47 kQ auf 68 kQ)) bewirkt eine
Hochtonanhebung. Eine Verringerung dagegen (z.B. von 47 kQ) auf
33 kQ) beddampft das Hochtonklangbild.

Bei der Wahl der Eingangskapazitit ist aulerdem die Kabelkapazitit (ca.
100 pF pro Meter Lénge) zu beriicksichtigen. Zu hohe Kapazititen fithren
in der Regel zu Prasenziiberh6hung und Hochtonabfall.

Wie bereits beschrieben ist fiir MC-Systeme die Eingangskapazitéit ohne
Belang. Beim Eingangswiderstand arbeiten einige Systeme besser ohne
Dampfung (2,2 kQ), wihrend andere eine deutliche Dampfung verlangen
(100 Q). Halten Sie sich in jedem Falle an die Empfehlungen des Herstel-
lers.

10.7 Werkseinstellungen

Bei Auslieferung des SAM 20 SE sind folgende Einstellungen werkssei-
tig konfiguriert:

Verstérkung 58 dB

Eingangswiderstand 470 Q

Eingangskapazitt 110 pF

Diese Einstellung ist fiir die meisten MC-Systeme geeignet.

Q Tipp

e Teilen Sie Ihrem Héndler bei der Bestellung eines SAM 20 SE mit,
welches Tonabnehmersystem Sie verwenden. Dann kann Thr
SAM 20 SE ab Werk mit den von Thnen benétigten Einstellungen
versehen werden.
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11 Sicherheitshinweise

A Wichtig

e Lassen Sie kein Verpackungsmaterial in Kinderhdnde gelangen!

e Das Gerit ist ausschlieBlich in trockenen Rdumen bei Zimmertempe-
ratur zu betreiben und zu lagern!

o Fliissigkeiten, Schmutz oder Kleinteile nie ins Gerét gelangen lassen!

o Das Gerit so aufstellen, dass eine ausreichende Luftzirkulation ge-
wihrleistet ist!

e Das Gerét im Betrieb und im Stand-by niemals abdecken!

e Offnen Sie niemals das Gerit. Unautorisiertes Offnen fiihrt zum Ver-
lust der Garantieanspriiche!

e Vermeiden Sie Kurzschliisse an den Ausgéngen!

e Wihrend des AnschlieBens oder Entfernens von Quellgerdten oder
Endstufen an Ihren SAM 20 SE miissen sdmtliche Geréte Ihrer Audio-
Kette ausgeschaltet sein, um Beschiddigungen des SAM 20 SE oder ei-
nes der angeschlossenen Gerite zu vermeiden.

e Bitte verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch zur Reinigung!

Wir wiinschen Thnen viele herausragende Horeindriicke mit Thren Audio-
net Produkten.

Sollten noch Fragen offen sein, so zdgern Sie bitte nicht, sich an Thren
Audionet-Fachhédndler oder an uns direkt zu wenden.
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12 Technische Daten

Funktion Analoger Stereo-Vollverstéarker
Leistun 2x110Wan8 Q
& 2X200 W an 4 Q
Frequenzgang 0-500.000 Hz (-3 dB)
Déampfungsfaktor > 1000 bei 100 Hz
Klirrspektrum k2 typ. -101 dB, k3 typ. -106 dB, @1 kHz, 25 W/4 Q
THD+N <-100 dB @1 kHz, 25 W/4 Q
SNR > 103 dB (A-bewertet)
Kanaltrennung >93dB @ 1 kHz
Siebkapazitit 120.000 uF
Eingiinge 5 Paar Cinch Line, vergoldet, teflonisoliert
gang 1 Paar XLR symmetrisch, vergoldet (Neutrik)
. . Line-Eingang 10 kQ, 10 pF
Eingangsimpedanz | vy p pioang 3 kQ, 170 pF
Ausginge 2 Paar Furutech Klemm- bzw. 4 mm-Buchsen, Rhodium
1 Paar Cinch (Rec Out), vergoldet, teflonisoliert
1 Paar Cinch (Pre Out), vergoldet, teflonisoliert
1 Audionet Link, optisch
1 Kopfthorerausgang (Klinke, 6,3 mm, stereo)
Netzanschluss 220 V..240 V oder 110...120 V, 50..60 Hz
Leistungsaufnahme |<1 W Stand-by, max. 700 W
Breite 430 mm
Malfle Hohe 110 mm
Tiefe 360 mm
Gewicht 14,5 kg
Ausfiihrung Front: gebiirstetes Aluminium, 10 mm, schwarz oder

Aluminium natur eloxiert, Text und Symbole graviert
Display: Rot oder blau

Deckel: Aluminium, 4 mm, schwarz eloxiert
Seitenteile: Aluminium, 8mm, schwarz eloxiert

Chassis: Stahlblech, schwarz lackiert
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Besonderheiten

e streng limitierte Auflage
¢ Audionet ULA-Technologie (Ultra Linear Amplifier)

e vollstindige DC-Kopplung, kein Kondensator im
Signalweg

e ein vergossener Ringkerntrafo mit 700 VA

¢ neue audio-grade Elkos mit 25% hoherer Siebkapa-
zitdt von 15.000 pF, in Summe 120.000 pF

e neue MOSFETs
¢ Glimmer-Kondensatoren an signifikanten Stellen

e weiter optimierte Innenverkabelung mit Signalka-
beln aus Silber und Gold

e By-Pass Funktion fiir Heimkinointegration

e Mikroprozessor mit eigenem Netzteil, iiberwacht
und steuert sdmtliche Funktionen und informiert
iiber ein dimmbares Display

o clektronisch schaltbarer Kopfhorerausgang

e fest eingebaute Phono-Karte mit integrierten OPs
hochster Qualitdt und FET-Eingidngen sowie opti-
mierten Glimmer-Kondensatoren

e gravierte Frontplatte und neue Riickwand

e cigene SAM 20 SE Audionet Metallfernbedienung

Irrtimer und Anderungen ohne Ankiindigung vorbehalten.
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